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Articulo Codigo Descripcion Cantidad Precio Total

Suministro e instalacion de sefiales restrictivas de ALTO tamaio 24" X
24" sustrato de acero galvanizado cal 16 fondo reflectivo alta
intesidad prismatica rojo y letras alta intensidad prismatica blanco

1 UNIDAD norma ASTM D4956 tipo IV tubo de acero galvanizado 1 1/2 # 20 24 B/. 149.99 | B/. 3,599.76

Suministro e instalacion de sefales restricitvas de VELOCIDAD
MAXIMA tamafio 24" X 24" sustrato de acero galvanizado cal 16 fondo
reflectivo alta intesidad prismatica blanco, letras con vinil negroy orla
color rojo traslucido norma ASTM D4956 tipo IV tubo de acero

2 UNIDAD galvanizado 1 1/2 # 20 31 B/. 149.99 | B/. 4,649.69
Suministro e instalacion de sefales restricitvas de NO ESTACIONAR
tamafio 24" X 24" sustrato de acero galvanizado cal 16 fondo
reflectivo alta intesidad prismatica blanco, letras con vinil negroy orla
color rojo traslucido norma ASTM D4956 tipo IV tubo de acero

3 UNIDAD galvanizado 1 1/2 # 20 7 B/. 149.99 | B/. 1,049.93

Suministro e instalacion de sefiales restricitvas de GIRO DERECHA
tamafio 24" X 24" sustrato de acero galvanizado cal 16 fondo
reflectivo alta intesidad prismatica blanco, letras con vinil negroy orla
color rojo traslucido norma ASTM D4956 tipo IV tubo de acero

4 UNIDAD galvanizado 11/2 # 20 10 B/. 149.99 | B/. 1,499.90
Suministro e instalacion de sefiales restricitvas de GIRO IZQUIERDA
tamano 24" X 24" sustrato de acero galvanizado cal 16 fondo
reflectivo alta intesidad prismatica blanco, letras con vinilnegroy orla
color rojo traslucido norma ASTM D4956 tipo IV tubo de acero

5 UNIDAD galvanizado 11/2 # 20 4 B/. 149.99 | B/. 599.96
Suministro e instalacion de sefiales restricitvas de CEDA EL PASO
tamafio 24" X 24" sustrato de acero galvanizado cal 16 fondo
reflectivo alta intesidad prismatica blanco, letras con vinil negroy orla
color rojo traslucido norma ASTM D4956 tipo IV tubo de acero

6 UNIDAD galvanizado 11/2 # 20 6 B/. 149.99 | B/. 899.94
Suministro e instalacion de sefiales restricitvas de ESTACIONAR EN
POSICION DE SALIDA tamano 24" X 24" sustrato de acero galvanizado
cal 16 fondo reflectivo alta intesidad prismatica blanco, letras con
vinil negro y orla color rojo traslucido norma ASTM D4856 tipo IV tubo
7 UNIDAD de acero galvanizado 1 1/2 # 20 5 B/. 149.99 | B/. 749.95
Suministro e instalacion de sefiales restricitvas de PRECAUCION
SALIDA DE VEHICULOS tamario 24" X 36" sustrato de acero
galvanizado cal 16 fondo reflectivo alta intesidad prismatica blanco,
letras con vinil negro y orla color rojo traslucido norma ASTM D4956
8 UNIDAD tipo IV tubo de acero galvanizado 1 1/2 # 20 1 B/. 149.99 | B/. 149.99
Suministro e instalacion de sefiales de emergencia de PUNTO DE
ENCUENTRO tamafio 24" X 24" sustrato de acero galvanizado cal 16
fondo reflectivo grado ingenieria blanco y vinil reflectivo verde grado
ingenieria norma ASTM D4956 tipo | tubo de acero galvanizado 11/2 #
9 UNIDAD 20 2 B/. 149.99 | B/. 299.98

Suministro e instalacion de sefales preventiva de CRUCE PEATONAL
tamanio 24" X 24" sustrato de acero galvanizado cal 16 fondo
reflectivo grado diamante fluorescente verde-limon, letras con vinil
10 UNIDAD negro norma ASTM D4956 tipo XI tubo de acero galvanizado 1 1/2 # 20 23 B/. 149.99 | B/. 3,449.77

Suministro e instalacion de sefiales preventiva de PELIGRO DESNIVEL
tamanfio 24" X 24" sustrato de acero galvanizado cal 16 fondo
reflectivo grado diamante fluorescente verde-limon, letras con vinil

11 UNIDAD negro norma ASTM D4956 tipo Xl tubo de acero galvanizado 1 1/2 # 20 2 B/. 149.99 | B/. 299.98
115
INFORMACION BANCARIA SUBTOTAL B/. 17,248.85
CKANOMBRE DE RUTA SEGURAINC. ITBM B/ 1,307.42
CUENTA CORRIENTE 03-29-01-146153-8 ) ) T
BANCO GENERAL G TOTAL B/ 18,456.27
DIRECTORIO YAPPY. "RUTA SEGURA" yappy : e

COTIZACION VALIDA POR 15 DiAS




Autoridad del Transito y Transporte Terrestre

Apartado 0843-02989 Balboa, Panamd
Los Pueblos-2000 Juan Diaz

rwwtransito.gob.pa
Panama, 14 de agosto de 2025.
Nota No. DTSV - 1428 - 25.
Licenciado:
Samuel A. Gustavino R.
Director General - Ruta Segura Inc.

Estimado Lic. Gustavino:

En atencion a su solicitud referente a la revision de los documentos por ustedes recibidos de parte
del Ministerio de Comercio e Industrias a través de la Nota No.CNA-603-2024, en respuesta a la
validacion del alcance de acreditacion del Laboratorio CALCOAST-ITL y el informe de ensayos a
los productos de laminas reflectivas para sefiales verticales y preventivas de obras, marca: 3M,
tenemos a bien sefialar lo siguiente:

1. El Consejo Nacional de Acreditacién (CNA) por medio de la Nota No. CNA-603-2024,
comunica que el laboratorio CALCOAST-ITL se encuentra debidamente acreditado en el
organismo: “AMERICAN ASSOCIATION FOR LABORATORY ACCREDITATION (A2LAY",
que es miembro signatario de los acuerdos de reconocimiento mutuo IAF e ILAC, con
alcance en las Normas ASTM D4956 y ASTM D4280.

2. Los resultados detallados en el informe de ensayos validado, estan dentro de los rangos de
valores minimos requeridos.

3. Las Fichas Técnicas de los productos: Grado Diamante Serie 3M 4000 - Tipo XI, Alta
Intensidad Prismatica Serie 3M 3930 - Tipo IV, Electro Cut Film Serie 3M 1170, Grado
Diamante Fluorescente Serie 3M 4000 - Tipo X! y Grado Diamante Fluorescente Serie

3M 3924 - Tipo VIlI, todos de la marca: 3M; detallan los requerimientos sobre los valores
de retrorreflectividad segun lo dispuesto en la Norma ASTM D4956.

En virtud a lo anteriormente expuesto y en base a la documentacién aportada, se valida que los
productos incluidos de la marca: 3M; cumplen con los requerimientos minimos dispuestos en la
Norma ASTM D4956 en referencia a la Sobre la Especificacion Estandar para Laminas
Retrorrefiectantes para el Control de Transito, cuyo contenido sustenta el criterio técnico de la
Direccién de Transito y Seguridad Vial.

Adicional a esto exhortamos como responsabilidad empresarial a las compafiias que representen o
desarrollen la comercializacion de estos productos en la Republica de Panama, a entregar junto
con la distribucién o despacho de la mercancia, la documentacion pertinente en cumplimiento con
los valores minimos de la Norma ASTM D4956 teéricamente sustentada mediante esta validacion.

Sin otro particul

Atentamente;
,/M/

Lic. Carlos A.

Direccion de Tra
CAlcg

DOCUMENTO VALIDO HASTA: 14 DE AGOSTO DE 2026.




Ciencia.
Aplicada alavida.™

Divisién de Seguridad Vial

Pelicula SM™ ElectroCut™
Serie 1170

Descripcién

La pelicula ElectroCut ™ Serie 1170 de 3M ™ es una pelicula acrilica transparente y duradera
recubierta con un adhesivo transparente sensible a la presién que estad protegido por un forro
removible, disponible en los colores de la Tabla 1.

Tabla 1.

Color Cadigo de Producto
Transparente 1170C

Amarilla 1171

Rojo 1172

Naranja 1174

Azul 1175

Verde 1177

Negro (Opaco) 1178

Café 1179

La serie 1170 estd disefiada para usarse en ldminas reflectantes 3M como parte del sistema de
componentes combinados de 3M para sefialamiento. La serie 1170 tiene un adhesivo transparente
sensible a la presién compatible con todas las siguientes ldaminas reflectantes 3M utilizadas en la
fabricacién de sefiales permanentes:

*  3M Grado Ingenieria Flexible Avanzado Serie 7300

*  3M Grado Ingenieria Prismatico Serie 3430

*  3M Grado Ingenieria Serie 3290

*  3M Alta Intensidad Prismatico Serie 3930 y 3930TT
* 3M Diamond Grade™ Serie 3990 and 3990TT

*  3M Diamond Grade™ DG? Series 4000 and 4000TT
* 3M Diamond Grade™ Translucent DG? Serie 4090T




Ademas, la pelicula 3M ™ ElectroCut Film 1170C Transparente debe usarse con las siguientes
laminas reflectantes 3M:

* 3M Diamond Grade DG3 Prismatic Digital Sheeting 4090DS (blanco)

» 3M Alta Intensidad Prismatico Digital 3930DS (blanco)

La serie 1170 esté diseflada con un forro de pelicula especial para el corte en maquinas de corte
electrénico. Los rollos estan disponibles previamente perforados para cortadores de rueda dentada
o no perforados para cortadores de superficie plana o de friccién. Las peliculas de colores en la
Serie 1170 se usan a menudo en lugar de tintas serigrafiadas para proporcionar una copia de fondo
de colores transparentes para los signos de nombres de calles retrorreflectantes y otros signos de
control de tréfico. Hay varios anchos de pelicula disponibles para fabricar paneles de sefalizacion
de hasta 48 pulgadas de ancho. Para sefiales de un solo panel que requieren mas de una sola pieza
de lamina o para sefiales de varios paneles, como sefales de guia, aseglrese de seguir los
procedimientos de coincidencia de color de 3M en la Carpeta de informacién 1.10 para lograr
resultados satisfactorios. Para obtener la mejor uniformidad de color en una sefal multipanel de
color, todos los paneles deben estar hechos del mismo lote de la Serie 1170.

La Serie 1770C (Pelicula Translucida Clara con proteccién UV) es una ldmina altamente
transparente para brindar un rendimiento retrorreflectante cuando se coloca sobre sefales
Impresas Digitalmente. La serie 1770C brinda proteccién UV para ayudar a que las sefiales de
trafico reguladas resistan la decoloracién o la decoloracién con el tiempo. La pelicula 3M™
ElectroCut™ Serie 1170C ayuda a proteger la tinta y las ld&minas reflectantes en los frentes de las
sefiales con iméagenes digitales contra la degradacién. La proteccién UV proporcionada por la Serie
1170C completa la garantia MCS™ de 3M™ y proporciona una alternativa igual a otros métodos
de fabricacion de sefiales reguladas.

Propiedades

Se puede esperar que las versiones transparente, amarilla, roja, naranja, azul, verde, verde, negra
(opaca) y café de la Serie 1170 aplicadas a las laminas retrorreflectantes 3M compatibles
enumeradas en la seccidn anterior brinden un rendimiento comparable al color integral de la versién
de la misma ldmina reflectante. El coeficiente de retrorreflexién de una ldmina blanca superpuesta
con la Serie 1170 depende principalmente de la transparencia de la pelicula de superposicién y del
coeficiente de retrorreflexién de la lamina de base blanca. La serie 1170 aplicada a los
revestimientos retrorreflectantes microprisméaticos 3M compatibles enumerados en la seccién
anterior de acuerdo con las recomendaciones de 3M producira valores de cromaticidad dentro de
los limites de cromaticidad dados en ASTM D4956-19.

La Tabla 1 proporciona los valores de coeficiente de retrorreflexion (Ra) minimo y méximo
resultantes para cada pelicula transparente de la Serie 1170 como porcentaje del Ra de la ldmina
de base reflectante blanca sobre la que se aplica.

Tabla 2. Coeficiente de retrorreflexion * (RA) después de la aplicacidn de la pelicula de color Serie
1170 frente al RA de la Idmina de base blanca (expresada como%)




Tabla 2.

Minimo Maximo

Pelicula (% de la lamina base) (% de la ldmina base)
1171 (Amarillo) 60 80

1172 (Rojo) 14 24

1174 (Naranja) 30 --

1175 (Azul) 6.5 20

1177 (Verde) 13 20

1179 (Café) 5 =

* Las mediciones de Ra deben realizarse a un dngulo de observacién de 0.2 °, un dngulo de
entrada de -4 ° y una rotacién de O °, segun la norma ASTM E810.

Liner

Las peliculas de la serie 1170 tienen un forro de liberacién de pelicula transparente disefiado para
ayudar al proceso de corte y la eliminacion del residuo de la pelicula después del corte.

Almacenamiento

Almacene en un érea frescay secade 65 a 75 ° F (18-24 ° C), con una humedad relativa de 30 a
50%, y use dentro de un afio desde la fecha de recepcion.

Fabricacion - Procedimientos de corte y aplicacién

Nota importante: lea y siga cuidadosamente el manual de operacién del fabricante para el uso
adecuado del equipo de corte.

1. Ajuste la presion de la cuchilla para cortar limpiamente la pelicula y marque ligeramente el
forro. Una cuchilla de 30 ° funciona mejor.

2. Se requiere una cuchilla de corte limpia. Para eliminar la acumulacién de adhesivo, use un

pafio suave humedecido con alcohol mineral, alcohol isopropilico o limpiador de base

citrica M ™,

Evite la flexion excesiva al manipular la pelicula ya que esto puede hacer que la pelicula se

desprenda del forro.

4. Unavez que se haya completado el corte, coloque las hojas planas, cara a cara, espalda
con espalda. Siempre almacene las hojas de esta manera hasta que las hojas se hayan
eliminado y la cinta de transferencia se haya aplicado a las hojas.

5. Use una herramienta de desmontaje disefiada para escardar peliculas que tenga un borde
romo (no afilado).

6. Unavez que se haya completado el deshierbe, también almacene las hojas planas, cara a
cara y espalda con espalda, hasta que se aplique la cinta de transferencia.

7. Serecomienda la cinta de transferencia transparente TPM-5 para obtener mejores
resultados. La cinta de aplicacion SCPM-3 también es satisfactoria para usar en carteles
pequefios. No se recomiendan otras cintas de transferencia.

(0%}




8. Lacinta de transferencia se puede aplicar a mano con una escobilla de plastico o con un
aplicador de rodillo de presién manual (HSRA). Si se aplica la cinta de transferencia a
mano, se debe tener cuidado de limpiar siempre desde el centro hacia el exterior en
ambas direcciones. Si se aplica la cinta de transferencia a través del HSRA, la presién de
aire debe ser de 30 psi para evitar estirar la mascara durante la aplicacién, y el borde de
"plomo" debe cortarse de forma cuadrada e introducirse en la linea de contacto con
mucho cuidado para evitar arrugas en la Serie 1170.

9. Laserie de peliculas 1170 se puede aplicar a la ldmina antes o después de que la |[dmina se
haya aplicado al sustrato. Se recomienda el uso de un HSRA para asegurar resultados
satisfactorios. Use el “método de revestimiento dividido”: comience en el centro de la hoja
y retire la mitad del revestimiento para asegurar una alineacién correcta.

10. Después de que se hayan aplicado la pelicula 1170y la l&mina, retire la cinta de
transferencia quitando cuidadosamente la cinta en el &ngulo mas bajo posible.

11. {IMPORTANTE! Cuando se haya retirado la cinta de transferencia, vuelva a enrollar el
cartel a través del laminador para asegurar una buena adherencia.

12. El exceso o la pelicula que sobresale de la Serie 1170 se debe recortar con una cuchilla
afilada sostenida en un dngulo de 30 ° con el sustrato.

Informacién de salud y seguridad

Lea todas las declaraciones de peligro, precaucién y primeros auxilios para la salud que se
encuentran en las Hojas de datos de seguridad (SDS) y las Hojas de informacién de articulos para
obtener informacién importante sobre salud, seguridad y medio ambiente. Para obtener SDS y
hojas de informacién de articulos para productos 3M, vaya a 3M.com/SDS, o por correo.

Informacién sobre la garantia

Garantia estandar de 3M

3M no tiene control sobre los métodos de aplicacién ni sobre la calidad de la superficie a la que se
aplican los materiales. Por lo tanto, la garantia de 3M para la pelicula se limitara a la calidad de los
materiales suministrados.

Se garantiza que la pelicula ("Garantia estandar de 3M") est4 libre de defectos de materiales y
fabricacion en el momento del envio y cumple con las especificaciones establecidas en este boletin
de producto. Si se demuestra que la Pelicula no ha cumplido con la Garantia Estandar de 3M en su
fecha de envio, entonces el recurso exclusivo del comprador, y la tnica obligacién de 3M, a opcién
de 3M, serd el reembolso o el reemplazo de la Pelicula.

Garantia MCS de 3M™, garantia MCS™™ de 3M™ para trafico y recurso limitado
Para conocer la Garantia MCS de 3M, la Garantia MCS™ de 3M™ para el Tréfico y los recursos
limitados™ aplicables a la Pelicula, consulte el Boletin de Garantia de Letreros de 3M™,

LA GARANTIA DE 3M SE REALIZA EN LUGAR DE TODAS LAS DEMAS GARANTIAS O
CONDICIONES, EXPRESAS O IMPLICITA, INCLUIDA, ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA O
CONDICION IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD, O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO
ARTICULAR, O CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA QUE SURJA DE UN CURSO DE
NEGOCIACION O DE DESEMPENO, COSTUMBRE O USO COMERCIAL.




Limitacion de responsabilidad

A excepcién del recurso limitado indicado anteriormente, y salvo donde lo prohiba la ley, 3M no
seré responsable de ninguna pérdida o dafio que surja de los Signos o de cualquier producto de
3M, ya sean dafios directos, indirectos, especiales, incidentales o consecuentes (incluidos, entre
otros, la pérdida de beneficios, negocios o ingresos de cualquier manera), independientemente de
la teoria legal afirmada, incluida la garantia. contrato, negligencia o responsabilidad estricta.

Otra informacién del producto

Confirme siempre que tiene la version méas actualizada del boletin del producto, la carpeta de
informacién u otra informacién del producto correspondiente del sitio web de 3M en
http:/www.3M.com/roadsafety.

Referencias bibliograficas

3M IF 1.10 Corte, preenmascaramiento y preespaciado

3M PB 3290 Léminas reflectantes de grado de ingeniero de 3 m™ Serie 3200 y ldminas reflectantes
de grado de utilidad de 3M™ Serie 5200

3M PB 3430 Laminas reflectantes prismaticas de grado ingeniero Serie 3430

3M PB 3930 Laminas reflectantes prisméticas de alta intensidad 3M™ Serie 3930

3M PB 3930DS Laminas digitales reflectantes prismaticas de alta intensidad 3M™ Serie 3930DS
3M PB 3990 Léminas reflectantes VIP de grado™ diamante de 3M™ Rendimiento de impacto visual
(VIP) Serie 3990

3M PB 4000 Laminas refiectantes DG3 de grado™ de diamante de 3M™ Serie 4000

3M PB 4000DS Laminas digitales reflectantes prismaticas DG3 de grado™ diamante de 3M™ serie
4000DS

3M PB 4090T Laminas reflectantes transltcidas DG3 de grado™ de diamante serie 4090T

Boletin de garantia de 3M Sign Los métodos de prueba de ASTM estan disponibles en ASTM
International, West Conshohocken, PA.

Para informacidn o asistencia, llame al: 1-800-553-1380 En Canad4 llame al:
1-800-3M HELPS (1-800-364-3577)
Internet: http:/www.3M.com/roadsafety

3M, 3M Ciencia. Applied to Life., y Stamark son marcas comerciales de 3M. Usado bajo licencia en Canada. Todas las demas
marcas comerciales son propiedad de sus respectivos duefios.

3M no asume ninguna responsabilidad por cualquier lesién, pérdida o dafio que surja del uso de un producto que no sea de
nuestra fabricacion. Cuando en la bibliografia se haga referencia a un producto comercialmente fabricado por otro
fabricante, sera responsabilidad del usuario determinar las medidas de precaucién para su uso establecidas por el fabricante.

Aviso importante

Todas las declaraciones, la informacion técnica y las recomendaciones contenidas en este
documento se basan en pruebas que creemos que son confiables en el momento de esta
publicacién, pero no se garantiza la exactitud o integridad de las mismas, y lo siguiente se hace en




lugar de todas las garantias o condiciones expresas o implicitas. La Unica obligacién del vendedor
y del fabricante serd reemplazar la cantidad del producto que se demuestre que es defectuoso. Ni
el vendedor ni el fabricante serdn responsables de ninguna lesién, pérdida o dafio, directo,
indirecto, especial o consecuente, que surja del uso o la imposibilidad de usar el producto. Antes
de utilizarlo, el usuario debera determinar la idoneidad del producto para su uso previsto, y el
usuario asume todos los riesgos y responsabilidades en relacién con el mismo. Las declaraciones o
recomendaciones que no estén contenidas en este documento no tendrén fuerza ni efecto a menos
que se trate de un acuerdo firmado por funcionarios de vendedor y fabricante.

Branding Comercial y Transporte

3M Center, Edificio 223-3N-30 St. Paul, MN 55144-1000 EE. UU.
Teléfono: 1-800-553-1380

3M.com/roadsafety web

Por favor, recicle. Impreso en EE.UU. 3M 2023.
© Todos los derechos reservados. Solo electrénica




Science.
Applied to Life.™

Commercial Branding and Transportation Division

Laminas Reflectivas Prismaticas
de Alta Intensidad 3M™
serie 3930

Boletines de producto serie 3930
Octubre 2024

Sustituye a la serie de boletines de productos 3930 de marzo de 2023

1 Descripcion
Las ldminas reflectantes prismaticas de alta intensidad de 3M™ serie 3930 ("Laminas") son ldminas prismaticas

reflectantes disefiadas para su uso en la produccién de sefiales reflectantes duraderas de control de trafico y
orientacion ("Sefiales”) que estan expuestas verticalmente en servicio.

Para obtener mas informacion sobre las caracteristicas v los beneficios de las laminas, consulte el sitio web de la
Divisién de Transporte y Marca Comercial de 3M (http:/www.3M.com/roadsafety/).

Las laminas estéan disponibles en los siguientes colores.
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2 Lam. .. reflectantes prisméticas de alta intensidad 3M™ serie ..30 octubre 2024
Tabla 1. Cédigos de producto por color.

Color Cédigo de

producto
Blanco 3930
Amearillo 3931
Rojo 3932
Naranja 3934
Azul 3935
Verde 3937
Marrén 3939

2 Caracteristicas técnicas

Las ldminas cumplen con todos los requisitos de rendimiento actuales de ASTM D4956 para ldminas retrorreflectantes
Tipo lll'y Tipo IV. Consulte la seccién 7 para obtener informacién sobre la obtencién de imagenes de las laminas.

3 Sistema de componentes emparejados

Para obtener una lista completa de los componentes correspondientes para las léminas, consulte el Boletin de garantia
de Boletin de Garantia SM™.

4 Propiedades fisicas
4.1 Adhesivo

Las ld&minas tienen un adhesivo sensible a la presién que se recomienda para su aplicacién a temperaturas de 65
°F (18 °C) y superiores. Cumple con el requisito de adhesivo ASTM D4956 Clase |.

4.2 Rendimiento de la angularidad de la entrada con respecto a la orientacién

Las ldminas han sido disefiadas para ser una lémina reflectante de gran angular efectiva, independientemente de
su orientacion en el sustrato o de la orientacion final del letrero después de la instalacién. Sin embargo, debido a
que la eficiencia del retorno de luz de los reflectores de esquina cubica no es igual en todas las orientaciones de
aplicacion, especialmente en dngulos de entrada més altos, es posible obtener el retorno de luz del angulo de
entrada més amplio cuando la lamina esté orientada de una manera particular. La orientacion de la ldmina se
puede utilizar para optimizar facilmente el rendimiento de un angulo de entrada alto (>50 °) cuando es necesario
para un letrero determinado (por ejemplo, simbolos de "manténgase a la derecha"). En tales situaciones, la sefial
completada debe tener la ldmina colocada en la orientacién de 0° (direccién descendente perpendicular a la
carretera). Cuando la "linea de ranura primaria” (que est4 orientada paralelamente a los lados planos de los
eslabones de la cadena de diamante) es vertical en la sefial completa, se dice que la ldmina esta en una orientacion
de 0°. Cuando la "linea de ranura primaria” es horizontal en la sefial, se dice que la ldmina est4 en una orientacién
de 90 °. Consulte la Figura 1 para obtener mas detalles.
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Figura 1. Lineas de ranura primarias utilizadas para definir la orientacién de la lamina.

A menos que la ubicacion y / o posicién de una sefial requiera un rendimiento de angularidad de entrada extra
ancho o se requiera una direccién de instalacién especifica en una especificacion del cliente, las sefiales y los
textos o simbolos aplicados (letras, flechas, bordes y escudos) se pueden fabricar e instalar utilizando la
orientacién de la aplicacion que utilice de manera més eficiente la ldmina reflectante.

Nota: En el caso de las sefiales de varios paneles, se recomienda que todos los paneles de fondo se apliquen con
la ldmina orientada en la misma direccién.

Sustratos

Consulte la carpeta de informacién de 3M 1.7 para obtener recomendaciones de preparacién de superficies.

Las laminas han sido disefiadas principalmente para su aplicacién en sustratos planos. Cualquier aplicacion a un

sustrato con un radio de curvatura de menos de cinco pulgadas también debe estar soportada por remaches o pernos.
No se recomiendan sustratos de pléstico cuando se requiere rendimiento de choque en frio. Las fallas de los letreros
causadas por fallas en el sustrato o preparaciones inadecuadas de la superficie no son responsabilidad de 3M.
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Métodos de fabricacion de Sefales

6.1 Aplicacion de Rodillo de presién

Las laminas deben aplicarse a los sustratos de letreros a temperaturas de 65 °F (18 °C) y superiores utilizando
cualquiera de los siguientes métodos:

Aplicador mecénico de rodillo de compresién : consulte la carpeta de informacién 1.4 de 3M. Las aplicaciones
a extrusiones que se envuelven en los bordes requieren un ablandamiento suficiente de la lamina antes del
envoltorio de los bordes. El ablandamiento se puede lograr dirigiendo el calor adicional al rodillo de borde
"pendltimo”. Esta préctica puede aumentar la productividad y minimizar el agrietamiento.

Aplicador de rollo de presién manual : consulte la Carpeta de informacidén de 3M 1.6 para obtener méas detalles.

Las aplicaciones de antecedentes y sefiales de ldminas deben realizarse utilizando un laminador de rodillo, ya sea
mecénico o manual.

6.2 Aplicaciéon manual

Se recomienda la aplicaciéon manual solo para simbolos y textos. Consulte la carpeta de informacién de 3M
1.5 para obtener mas detalles.

Es més probable que las aplicaciones manuales muestren irregularidades visuales que pueden ser objetables para
los clientes estéticamente criticos. Estas irregularidades son més notables en colores més oscuros. Para obtener
una apariencia de primer plano uniforme, se debe utilizar una laminadora de rodillos.

Todas las copias y bordes aplicados directamente DEBEN cortarse y esculpirse en todas las uniones metalicas.
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6.3 Empalmes
Las ldminas deben empalmarse a tope cuando se usa més de una pieza de ldmina en una sola pieza de sustrato.

Las piezas de la [dmina no deben tocarse entre si. Evitar la superposicion evita el pandeo que puede ocurrir a
medida que la [dmina se expande en condiciones extremas de temperatura y humedad.

6.4 Seiiales de doble cara

La ldmina en la parte inferior de una sefial de doble cara puede dafiarse si se enrolla a través de un aplicador de
rodillo exprimible con un rodillo inferior de acero sin proteccién. El uso de una ldmina plana semiblanda entre el
rodillo de acero y la cara de la sefial aplicada protegeré la cara de la sefial de dafios. Se recomienda el uso de una
alfombrilla de goma, un tablero de etiquetas o cartén.

Impresién

Las ldminas se pueden procesar en sefiales de tréfico utilizando los métodos de imagenes que se describen a
continuacién. La compatibilidad esta respaldada por una garantia MCS de 3M™ o una garantia MCS de 3M™ para
tréfico cuando se siguen las pautas de impresion a las que se hace referencia en las Referencias bibliograficas™ de la
Seccion 15. Consulte la Seccién 13 de este documento para obtener més informacién sobre las garantias. 3M no
asume ninguna responsabilidad por los fallos de las leyendas o fondos de las caras de los letreros que no se hayan
procesado de acuerdo con el Boletin de garantia de 3M Boletin de Garantia.
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7.1 Imagenes digitales

Las ldminas son compatibles con las impresoras de inyeccién de tinta de latex y los sistemas de tinta calificados
por 3M. Consulte la carpeta de informacién de 3M 1.17 vy el Centro de conocimientos de impresién de gran

formato de HP para obtener mas detalles. Se requiere el uso de la pelicula 3M™ ElectroCut™ 1170C o la pelicula

de recubrimiento protector premium 3M™ serie 1160i para prolongar la vida Util de las sefiales viales.

7.2 Impresion Serigrafica

Las ldminas se pueden procesar mediante impresién serigrafica en sefiales de trafico utilizando 3M™ Process
Colors Series 8801 0 3M™ Process Colors Series 880N antes o después de ser montadas en un sustrato. Consulte
la Carpeta de informacién de 3M 1.8 para obtener mas detalles. No se requiere ni se recomienda el recubrimiento
transparente como laminadores liquidos. No se recomienda el uso de series de colores de serigrafia que no sean
880! u 830N.

7.3 Pelicula 3M™ ElectroCut™

La pelicula 3M™ ElectroCut™ serie 1170 se puede utilizar en ldminas para proporcionar simbolos o textos de color
transparente para sefiales de control de tréfico. Consulte el Boletin de Productos 1170 de 3M para conocer los
procedimientos de fabricacion.

7.4 Copiarecortada de Reflectivo

La copia recortada de hojas de ldminas reflectivas se puede aplicar a los fondos de hojas para crear leyendas de
signos. Consulte la_Carpeta de informacién de 3M 1.10 para obtener més informacion.

Corte

Las [dminas se pueden cortar en letras y formas con alturas de al menos 3 pulgadas y anchos de trazo de al menos 1/2
pulgada. No se recomiendan tamafios mas pequefios. No es necesario sellar los bordes cortados de la lamina.
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8.1 Corte de plotter

1 Los plotters de cama plana se pueden utilizar para cortar ldminas y ofrecer el rendimiento més consistente y
confiable.

2 Los plotters alimentados por friccidén o de rodillo solo se pueden usar para hacer cortes de beso o raz. Esto se
consigue utilizando 600 gramos de fuerza descendente y una cuchilla de corte de 60°. Es posible que se
necesiten ruedas motrices adicionales para mejorar la traccién. Alternativamente, las ldminas se pueden cortar
desde el lado del revestimiento. Para ello, la fuerza de la hoja y la profundidad de la cuchilla deben ajustarse
para marcar, pero no cortar, la pelicula superior. Después de marcar, separe la copia individual o aplique una
mascara previa para conservar el espacio.

8.2 Otros métodos de corte

Las léaminas se pueden cortar a mano o troquelar, una hoja a la vez. Los procedimientos de corte se pueden
encontrar en la _carpeta de informacion 1.10 de 3M.

9 Instalacién

Arandelas de nailon son necesarias cuando se utilizan sujetadores de estilo giratorio para montar sefiales.

10 Vida atil, procesamiento, almacenamiento, embalaje y limpieza

Consulte la carpeta de informacién de 3M1.11.

11 Durabilidad

Consulte la carpeta de informacidn de 3M 1.7. Se recomienda encarecidamente la inspeccién periddica de los letreros
y el reemplazo regular de los letreros para ayudar a los propietarios de letreros a establecer sus propias expectativas de
vida util efectiva, més allé del periodo de garantia.

12 Informacién sobre salud y seguridad

Lea todas las declaraciones de peligros para la salud, precauciones y primeros auxilios que se encuentran en las Hojas
de datos de seguridad (SDS), las hojas de informacién de articulos y las etiquetas de productos de cualquier material
para obtener informacién importante sobre salud, seguridad y medio ambiente antes de manipularlos o usarlos. Para
obtener las FDS y las hojas de informacién de los articulos de los productos de 3M, visite 3M.com/SDS, comuniquese
con 3M por correo o, para solicitudes urgentes, llame al 1-800-364-3577.

13 Informacién sobre la garantia
13.1 Garantia estandar del producto 3M

Se garantiza que las laminas ("Garantia estandar de 3M") estén libres de defectos de materiales y fabricacién en el
momento del envio y que cumplen con las especificaciones establecidas en este boletin del producto. Si se
demuestra que las ldminas no cumplieron con la garantia esténdar de 3M en su fecha de envio, entonces el
recurso exclusivo del compradory la Gnica obligacién de 3M, a opcién de 3M, sera el reembolso o el reemplazo
de las ldminas.

13.2 Garantia MCS de 3M™ y garantia MCS™ de 3M™ para trafico™

Para conocer la garantfa de las léminas impresas digitalmente, consulte el Boletin de garantia de 3M Granatia
Bésica de Sefales Reguladas.
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Renuncia

LA GARANTIA DE 3M SE REALIZA EN LUGAR DE TODAS LAS DEMAS GARANTIAS O CONDICIONES,
EXPRESAS O IMPLICITA, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A CUALQUIER GARANTIA O CONDICION
IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD, O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, © CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA QUE SURJA DE UN CURSO DE NEGOCIACION O DE RENDIMIENTO, COSTUMBRE O
USO COMERCIAL.

13.4 Limitacion de responsabilidad

A excepcidn del recurso limitado indicado anteriormente, y excepto donde lo prohiba la ley, 3M no seré
responsable de ninguna pérdida o dafio que surja de las sefiales o de cualquier producto de 3M, ya sean dafios
directos, indirectos, especiales, incidentales o consecuentes (incluidos, entre otros, la pérdida de beneficios,
negocios o ingresos de cualquier manera), independientemente de la teorfa legal afirmada, incluida la garantfa.
contrato, negligencia o responsabilidad estricta.

14 Otrainformacién del producto

Confirme siempre que tiene la version més reciente del boletin de producto, la carpeta de informacién u otra
informacién del producto correspondiente del sitio web de 3M en http:/www.3M.com/roadsafety.
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Instrucciones para el aplicador de rollo exprimible interestatal
Instrucciones de aplicacién manual

Aplicador de rodillo manual

Preparacion de la superficie de la base de la sefial

Instrucciones de uso de los colores de proceso de las series 880 y 900
Corte, preenmascaramiento y preespaciado

Gestidon de Mantenimiento de Sefiales

Gufa del usuario Laminas reflectantes de 3M™ e impresoras HP Latex 360/365
3M™ Proceso de color serie 880!

3M™ Quat Color Series 880N

Lamina protectora de recubrimiento premium 3M™ 1160i

3M™ Pelicula ElectroCut™ Serie 1170

Laminas deslizantes 3M PBLéminas deslizantes de 3M™

Boletin de garantia de 3M Sign

Garantia MCS™ de 3M™ para Traffic Matrix para la serie de peliculas ElectroCut™ 1170
Garantia MCS™ de 3M™ para Traffic Matrix para letreros serigrafiados

Garantia MCS™ de 3M™ para Traffic Matrix para ldminas retrorreflectantes de 3M™ sin imagen
Matriz de garantia MCS de™ 3M™ para impresoras HP Latex 360/365

Garantfa 3M™ MCS™ para Traffic Matrix HP 360-365

Matriz de garantfa MCS de™ 3M™ para la impresora HP Latex 1500

Matriz de garantia MCS™ de 3M™ para trafico para impresora HP Latex 1500

HP 700, HP 800 Matrix

Matriz HP 700, HP 800 para trafico

Centro de conocimiento de impresién de gran formato de HP

Los métodos de prueba de ASTM estan disponibles en ASTM International, West Conshohocken, PA.




Para informacién o asistencia llame al:
1-800-553-1380

En Canada llame al:

1-800-3M HELPS (1-800-364-3577)

Internet:
http:/www.3M.com/roadsafety

3M, 3M Ciencia. Applied to Life., ElectroCut y MCS son marcas comerciales de 3M. Usado bajo licencia en
Canadé. Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos duefios.

3M no asume ninguna responsabilidad por cualquier lesién, pérdida o dafio que surja del uso de un producto que no
sea de nuestra fabricacion. Cuando en la bibliografia se haga referencia a un producto comercialmente fabricado
por otro fabricante, seréd responsabilidad del usuario determinar las medidas de precaucion para su uso descritas
por el fabricante.

Aviso importante: Todas las declaraciones, la informacién técnica y las recomendaciones contenidas en este
documento se basan en pruebas que creemos que son confiables en el momento de esta publicacién, pero no se
garantiza la exactitud o integridad de las mismas, y lo siguiente se hace en lugar de todas las garantfas o
condiciones expresas o implicitas. La Unica obligacion del vendedor y del fabricante sera reemplazar la cantidad del
producto que se demuestre que es defectuoso. Ni el vendedor ni el fabricante seran responsables de ninguna
lesién, pérdida o dafio, directo, indirecto, especial o consecuente, que surja del uso o la imposibilidad de usar el
producto. Antes de utilizarlo, el usuario deberé determinar la idoneidad del producto para el uso previsto, y el
usuario asume todos los riesgos y responsabilidades en relacién con el mismo. Las declaraciones o
recomendaciones que no estén contenidas en este documento no tendran fuerza ni efecto a menos que se
encuentren en un acuerdo firmado por los funcionarios del vendedory el fabricante.

Divisién de Marca Comercial y Transporte
3M Center, Edificio 0225-04-N-14 St.
Paul, MN 55144-1000 USA

Teléfono: 1-800-553-1380 Web: 3M.com/roadsafety Todos los derechos reservados. Solo electrénico




